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| dlrel tambem alguma cousa sobre o seu historico.

‘Ghama-se Felicia, teéra 90 annos de idade e ainda habita

Emfim a actual villay pdde-se applicar o verso do
poeta latino.
| Campus ubi Troya fuit.

Depois do rapido esbogo que fiz do estado da villa,

Habitado foi outr’ora o Yamunda por quatro tribus
de indios, que com 05 esforcos dos missionarios capus-
chos da Piedade, se aldeiaram no lugar hoje denomi- -
nado Tduaguera, pelos naturaes. Eram ellas as dos Cu-
nurys , Gheréuas, Paracoiand e Paracuata, is quaes se

reuniram depois a dos Uaboys, cujo chefe chamava-se

Yamundi, vinda do rio Trombetas. Habitaram esse
lugar por muito tempo e depois se transferiram para .
o lugar em que hoje é a villa, que se denominava al- ~
deia dos Uaboys ou dos Yamundis e que a tradigdo
nio nos diz em que época. Estiveram essas nacdes.
alliadas, porém, depois opprimidos pelo jugo do go-
verno portuguez, separaram-se ¢ se retiraram : umas
para o alto Yamundd, outras para o Trombetas. Ainda
em 1840 vinham os Uabdys do alto da serra do A]urné
ver as festas que se faziam na villa.

Nio eram cointudo essas tribus contemporaneas da &;\f' |
que habiton a foz e baixo Yamunda, impropriamente (.
denominada das Amazonas, porque nenluma dellas se
lembravam das mesmas, nem por tradi¢do. Corria

sémente entre ellas, como que uma lenda, toda fabu-'

losa ‘que pelos raros descendentes que hoje existem =
chegou até nés. De uma velha, filha de wm Paracoiana .
e de uma Cheréua, ouvi na lingua geral a mesma lenda.

avilla de Faro. Desse conto tratarei, fallando das Ama-
ZONas. iy

Prosperando a aldeia, o governador c¢apitao general
Francisco Xavier de Mendonca Furtado, em 1758 ele-
vou a aldeia a categoria de villa, com o nome de Faro;
nome que logo usou, sem comtudo ter prerogativas de.
villa, que s6 10 annos depois péde gozar. Teve Iugara
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solemnidade da inauguracio em 21 de Dezembro de
1768, vindo para esse fim mandado o Dr. ouvidor ge-
ral e corregedor da comareca José Feijo de Mello e Al-
buquerque, que logo tratou de reunir a nobreza e povo
do lugar, a fim de se eleger os membros do senado da
camara que deviam assistir ao acto da inauguracao e
servir no triennio de 1769 a 1771. Com effeito, cleitos
os vereadores, passou-se logo na presenca do mesmo
ouvidor, vereadores e mais nobreza e povo, ao levanta-
mento do pelourinho na praca publica « aclamando-se
por tres vezes : « Yiva el-rei nosso senhor D. José I.»
Deste acto lavrou o escrivio Antonio Mendes Pinheiro,
para constar « aos presentes € vindouros » um termo,
em que quasi todes assignaram de cruz. (1) Era entio
vigario e missionario Frei Francisco Magdalena.
Depois desse aclo reunindo-se os vereadores fizeram
as primeiras posturas; que, entre outras disposicdes
uteis a mesma villa haviam estas: « Ninguem fara casas
sendo segundo orisco deixado pelo intendente geral Luiz
Gomes de Faria e Souza, tendo cada casa fundos para
quintaes, em que sdo obrigados a plantar pacoveiras,

(1) Termo de levantamento do pelourinho :—Ao0s vinte sete
dias do mez de Dezembro de mil setecentos sesenta e oito annos
em a praca desta povoacao chamada de Faro, sendo presente o dou-
tor ouvidor e corregedor da comarca José Feijo de Mello e Albu-
querque que ahi por ordem do Illm. e Exm. Sr. Fernando da
Costa de Athayde Teive, governador e capitdo geral do Estado
mandou levantar o pelourinho no meio da praca publica da dita
villa aonde com effeito se levanton acclamando-se por tres vezes
pela nobreza e povo : Viva el-rei nosso senhor, ¢ Sr.”D. Jose I.
E sendo nesta forma levantado se ficou denominando esta villa
com O seu nome antigo que tinha de villa de ¥Faro e para o
todo tempo constar tanto aos presentes como aos vindouros man- .
dou o dito ministro fazer este termo em que assignou com a mais
nobreza e povo da mesma e pessoas que se achavam presentes e
eu Antonio Mendes Pinheiro que o escrevi (assignados) Jose Feijo
de Mello e Albuguergue, Frei Francisco Magdalena, o sargento
mor e prineipal Amaro Pereira da Silva, do capiftao Simao Lo-
pes, José Joagquim, Bernardo de Souza, do indio Bernardo Pe-
reira, do indio Xavier de Matos, do indio Domingos Valerio,
do indio Roque Monteiro, do indio Joaquim Vieira, do indio
Damido Francisco, de indio Simao Marinho, do indio Leandro
Pimentel, doindio Camillo Marinho, do rapaz André, do rapaz
Valentim, do rapaz Salvador, do rapaz Lourenco. do rapaz Ono-
ire, do porteiro o indio Jos¢ Pereira.



" outra qualquer. » (2) SN effeito, no dia 15 de Margo

mamoeiros; laranjeiras, limoeiros ¢ mais frutas para
abundancia dos moradores. "

« As casas ser@o cobertas de telhas, feilas na olaria
da villa. » SN

0 ouvidor tambem pelo seu proprio punho, no livroe
em que se lavrou o termo, deixou ordenado, que an=
nualmente fizessem tres procissdes, a saber: a de Gorpo
de Deus, a da visitacio de Santa Isabel e a do Anjo Cus<
todio do reino. Ordenando mais que « por ordem ex-
pressa de el-rei nosso senhor, no dia 8 de Novembro, se
faria a festa de Nossa Senhora do Patrocinio, a que as«
sistiria o senado da camara, em ac¢do de gracdas a4 mes-
ma Mai Santissima, por livrar a sacratissima real fas
milia do infausto e memoravel terremoto do anno de
1768 . »8ek)———

Trinta annos depois, tendo cahido de podre 0 pelou=
rinho,ordenou o juiz corregedor Tavares, em correicao,
no dia 10 de Novembro de 1800, « que sem demora e
mandasse levantar outro, sendo a despeza preferivel 4

de 1801, foierguido com toda « asolemnidade que pedia
o mesmo » o segundo pelourinho, mandado fazer pelo
juiz ordinario, que até hoje dura.
Depois dessa época fugiram os indios. i
Pela rebellido que appareceu na provineia no anno de
1835, de triste recorda¢do, a villa de Faro, foi victima
tambemdo furor dos inimigos da lei. Tendo as camaras
das villas dos Tapajos, Pauxiz, Tupimnambaranas e Ma<
naos reconhecido a autoridade do presidente intruso
Eduardo F. N. Angelim, em sessio extraordinaria de
27 de Marco de 1836, tambem o reconheceu como unica
autoridade, emquanto elle nio entregasse o poder ao
presidente legal, como dizia no manifesto que espalhara.
pela provincia. Isto se fez publico PRl editaes em 2 de  *

(1) Lavradoa fls. 6e7 do livro que serviu no Fsenado da ca=
mara de Faro no anno de 1768. ;

(2) Esta lavrado a paginas 74 .do mesmo livro.
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cucurbitaceas, mostram ahi a flora que mais commum-
mente orna as margens do grande rio.

Quatorze milhas acima da féz, apresenta-sc. na mar-
gem direita 0 lago Muryuacd ; (1) que pela enchente se
communica com’e rio, por uma pequena abertura, por
onde entram as aguas do mesmo. Tem mais de uma
legua de comprimento, sendo guasi todo este espaco co-
berto de capim, o que faz parecer uma extensa campina.
Passando este lago, o rio em pequenos torcicollos. con-
tinta a correr mais ou menos parallelo ao Amazonas, 18to
é. seguindo sempre o rumo de O S O (subindo) até
chegar & 6z do Caldeirdo.

Tem este nome um canal do Amazonas, que entra de-
fronte das ilhas do Caldeirdo, no mesmo rio e depois de
caminhar por espaco de 9 milhas, em diversos rumos,
seguindo o geral de N E 42NN E entra no Yamunda
2 5 milhas do lago Muryuacd, trazendo por uma bocea
de 250 metros de largura, um forte contingente de
aguas ; que na .enchente levade vencida o Yamunda ¢
de verdo é reprezado por este, formando na uniao dos
dous um grande remanso. :

Parando ahi, sondei o rio, o canal, examinei as cor-
rentes, a temperatura d’agua e penetrando pelo Caldeirao
notei que por elle o Yamund4 entrava, pondo um para-
deiro s suas aguas, formando um remanso que se es-
tendia a quasi um quarto de milha onde entao via-se a
fusio das aguas. Duas e meia milhas tinha de corrente
o Yamundi, emquanto o Caldeirdo dava menos de meia
milha, na parte da margem direita, onde ja confusas dei-
xava sahir as suas aguas levadas pelas do Yamunda. Se
bem que, diminuta seja a por¢do 'agua, que agora por
elle se escoa, contudo influe um pouco nas do rio, tornan-
do-as de um preto-bituminese. Passando a bocca do Cal-
deirdo que ahise lan¢a norume N emquanto o rio trazo
de ENE segui o rio que entao passa d’ahi a ter o nome de

(1) Mwry, wma graminea que cresce nos lugares alagados,
euaca que significa muito.
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Caquinho, (1) se bem que nao mudasse nem de largura,
nem de profundidade (16 metros). A corrente ahi é de
2 1/2 milhas inglezas por hora, como na parte do Bom.
Jardim, abaixo da bocca do Caldeirido, porém as aguas
tornam-se olhadas em massas negras e n'um copo, claras,
transparentes e com um tom amarellento. Formando
um grande cotovelo, tem o Caquinho 2 milhas de ex-
tensio, da bocea do Caldeirdo ao Repartimento. Deram
os naturaes esse nome, ao pontoem que o rio Yamunda,
que entdo vem com o nome de rio de Faro, se divide
em dous bracgos ; um, que se dirige para o N, mal de-
nominado igarapé do Sapucua e que se langa no Trom-
betas ; outro que se dirige para O, com o nome de Ca-

~ quinho e depois da passagem da bocca do Caldeirdo, com
0 do Bom Jardim, como ja fiz ver. Pouco antes deste re-

partimento, orio que, se bem traga o rumo geral desde
0.lago de Faro de ENE, ahiuma das voltas se dirige para
o N.

Uma grave questdo geographica apresenta aqui o rio,
devida & falta de estudos e dos effeitos das enchentes do
Amazonas. Como disse, quando tratei dorio Trombetas,
todo o terreno das margens do improprio igarapé do
Sapucué, ¢ de formacdo moderna e de alluvido amazo-
nica, assim como tambem fiz ver que a mesma natureza
tem o do Bom Jardim, por conseguinte ambos os bragos
do rioatravessam um terreno da mesma €poca e forma-
¢io, ndo havendo motivos para preferir-se este ou
aquelle braco para féz principal do rio, visto como ndo
ha differenca na largura nem na profundidade de ambos.
As direccoes geographicas sdo quasi as mesmas, um di-
rige-se do Repartimento para NE, outro para ENE. As
antigas cartas geographicas, sempre deram a foz do Ya-
mundd no Amazonas, € mesmo 0s antigos viajantes
sempre fizeram desaguar o Cunurys, N0 mesmo rio.

(1) Este nome veiu de appellido de um portuguez, que ahi,
ndo ha muitos annos teve um sitio, que era conhecido por sitio
do Caguinho.




Differenca porém havia nas posicdes asironomicas, € ne
numero de bracos com que se lancava no Amazonas. Diz
o padre Dr. Monteiro de Noronha, no seu Roleiro, es-
cripto em 1768, trabalho feito depois de muitos annos
de pratica em viagens, pela diocese como vigario geral,
a paginas 26: « Da bocca inferior do rio Yamunda se
deve procurar outra vez a margem austral do rio Ama-
zonas, para fugir do Caldeirdo, que fiea: junto & bocca
superior.» Desta forte corrente, (Caldeirao) o que No-
ronha e outros tinham por foz superior do Yamunda,
tomouesse bragco do Amazonas o nome. Vé-se. deste pa-
ragrapho do Roteiro, que entdo se considerava o Ya-
munda, eome tributario do Amazonas, tendo porém
duas boccas. Monteiro Baena, que até hoje ainda nio.
teve quem lhe levasse a palma, no estudo corographico
da provincia, diz a paginas 483 do seu Ensaio, que:
«tem duas boecas das quaes a inferior dista seis leguas do
rio Trombetas e a superior 44 da inferior » Nota-se
ainda, que sempre foi tomado o Igarapé do Bom Jardim
como bocea inferior e o canal do Caldeirido, como a su-
perior.

Na carta do rio Amazonas, da penultima commissio
de limites, apparece a foz do rio de que trato, duas
milhas acima da entrada do Caldeirdo, julgo que por
engano. :

Apezar de particular ¢ officialmente saber-se que o
Yamunda era tributario do Amazonas, no relatorio
citado do Sr. Ferreira Penna, levanta o mesmo senhor
uma questao importante paraa geographia do Amazonas-
e que levou-me a estudal-a, nao concerdando com a sua
opinido, como ja disse pelas razdes qune aqui darei. A
paginas 32 do mesmo trablho 1é-se o seguinte: « Aqui
estd ndo o repartimento das aguas, como se devia desw
duzir do nome do lugar ; mas sim a junccao das do Pa-
ranamirim do Amazonas que entra de E comas do Ya-
munda que vem do S.»

Por este paragrapho vé-se que o mesmo senhor nao sé

nao admitte que o Yamunda desca por este Paranami-
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rim, como toma a por¢do do rio denominada Gaquinho
pelo mesmo Caldeirdo. A paginas 45 ainda diz: « E
deste Repartimento, cuja significagdo contraria ao nome
ja ficou determinada, que se deixa o Yamunda quando ¢
se quer ir'ao Amazonas. E° necessario entdo ter os re-
meiros descancados ou bem dispostos, a fim de poderem
vencer a impetuosa correnteza do Paranamirim, a qual
todavia, em pleno verdo, ndo oppde muita resistencia
4 embarcagdo. » ’

Destes periodos conclue-se que annualmente o Ama-
zonas ahi. desagua, descendo junto com o Yamunda
pelo Igarapé do Sapucudaté « perder-se no Trombetas »
o que nao & exacto. A paginas 180 diz o mesmo senhor :
« Placido, largo e ainda crystallino, o Yamundi, rece-
bendo este contingente do Amazonas, muda totalmente
de physionomia; seu leito estreita-se e profunda-se
muito: a marcha & arrebatada, suas aguas tomam
uma c6r amarello-olivatico, perdendo logo a sua trans-
parencia. Daqui em d1znte até perder-se no Trombetas,
etc. » Que o Igarapé do Sapucua é um brago do
Yamund4i, nio ha que duvidar, mas que seja a sua f6z
principal, nao.

Passo a ¢xplicar o que trouxe esta duvida, ¢ o que
levou o mea amigo, Sr. Penna, a pretender tornar o
Yamunda tribatario sémente do rio Trombetas. Esta

opinido nio teria, se tivesse descido do Repartimento, -

no tempo da vazante, porque entdo, em vez de lutar
com a impetuosa corrente do Amazonas abi no Parani-
mirim, desceria & merc¢ das aguas, levado por 21/2
milhas de corrente. O Sc. Penna, descendo o Amazo-
nas , lutou com a corrente deste ; eu, subindo pelo
mesmo caminho, tambem lutei com a mesma corrente ;

ri

entio 0 Amazonas invadii o Yamunda, agora esle re-

pellia aquelle. Houve differenca ; em épocas um descen

na enchente, outro subiu na vazante.
O Yamundi, como o Urubi, como o Uatuma, Trom-

'betas e como lodos os tributarios do Amazonas de se-

gunda ordem, soffrem annualmente os grandes effeitos:
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da cheia deste. A diminui¢do que tem soffrido o volume

das aguas amazonicas, desde épocas immemoriaes, pre-,

paroa-lhes nas fozes um /terreno que mudou-lhes o
curso e deu lugar a formacdo de bacias impropriamente
chamadas lagos. Este terreno é sempre baixo, em al-
guns lugares alagadigo, corlado de furos e de lagos,
coberto da mesma vegetacdo do Amazonas, e sempre
soffre mais ou menos os effeitos das enchentes. A zona
de terrenos comprehendidos entre a villa de Faro na
direccdo de NE até a féz do Sapucui, no Trombetas,
limitada pelo Amazonas é toda de alluviio amazonica,
por isso, s6 nessa regido & que <e encontra a grande
réde de lagos, furos, etc., que existe. Todos estes terre-
nos, quando o Amazonas enche, ficamn quasi que sub-
mergidos, sendo raro haver grandes extensdes que
fiquem a secco, dando occasido a formarem-se os ditos
lagos. A forga das aguas entdo ¢ grande; a impetuosi-
dade dellasleva tudo antesi: barrancas, cacoaes, sitios,
ete.; e se corta e impede a sahida das aguas dos seus
grandes affluentes, como Puris, Rio Negro e outros,
que, achando uma barreira na foz, refluem e-alagam as
suas margens, como nao paralysar a corrente dos que
tem as fozes em terrenos amazonicos ? E’ nessa época,
isto ¢, nos mezes de Novembro e Dezembro a Abril ou
Maio, que o Amazonas, invadindo as suas terras, leva
anle si os rios que cavaram leito por ellas e 0os représa,
fazendo com que clles s¢ espraiem no seu interior e
crescama grandes alturas.  E’ o facto que dd-se no rio
em questao. A’ medida que eresce a cheia no Amazonas
vai represando asaguas do Yamunda entio diminutas e

fracas, na foz do Bom Jardim, levando-as ante si até ao

Caldeirdo, onde, reunido o Amazonas por esses dous
lados, toma uma grande velocidade, entra pelo Caqui-
nho e sihe pelo Sapucui, represando ahi o ‘rio que
entio reflue, estravasando as margens e indo formar
uma quantidade de lagos quasi todos communicaveis
uns com os outros. Dura esta scena até Abril ou Maio,
mezes que, conforme a maior ou menor cheia, comega

™
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DEVIDO AO TAMANHO ORIGINAL DO DOCUMENTO.
NAO FOI POSSIVEL DISPONIBILIZAR O SEU CONTEUDO
NA INTEGRA. PARA TER ACESSO AO ARQUIVO DIGITAL
COMPLETO, POR FAVOR, ENTRAR EM CONTATO COM A

GERENCIA DE ACERVOS DIGITAIS NO
CENTRO CULTURAL DOS POVOS DA AMAZONIA.

FONE: (92) 2125-5330
FAX: (92) 2125-5301

EMAIL: ACERVODIGITALSEC@GMAIL.COM

CENTRO CULTURAL DOS
POVOS DAAMATONIA

. *

Secretaria de .. |
Estado de Cultura | =
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